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Virag, levél, firt kézrél kézre jar.

Ok nem csupdn az év nyelvét beszélik.
Szines hitvalldsuk sotétbdl élik,

s taldn a fényiik féltés fénye mar,

halottaké, kiktél a fold er8sebb.
Sorsukrél mit tudunk mi voltaképp?
Régi szokdsukat, a holtakét:

szabad agyuktdl az agyag merd seb.

Kérdezd csak: tetszik ez nekik?...
S rabszolgik mveként kiildik uruknak,
nekiink a foldre fol gytimoleseik?

Vagy 6k az ar, kik gy6kér kozt aludnak,
s ajandék, béségiik j6téteménye
e néma csékok és erdk cseréjer?

Mdria kiengesztelodése a Poltamadottal
Maia élete, XTL.

Amit éreztek ekkor: nem lehet
titok édesebb mindennél

és még mindig foldi:

ekkor O, sdpadt még kissé a sirtdl,
gyongéden Hozzaja lépett:
léptenként elevenebbiil.

O, Hozz4 el8szor. Kimondhatatlan
gy6gyulds mint lett a résziik.

Igen, gyégyultak, ez tortént. Kényszerét
nem érezték mar az érintkezésnek.
A Foltamadott, csak egy pillanatra,
orok kezét, a legkozelebbit,

alig tette az asszonyi véllra.
Lassacskdn elcsondesedtek,

akir a fak tavasszal,

végtelen egyiitt,

legkiviilebbi

évszaka, ime, koriiknek. Suha Pdl forditdsai
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